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COMUNICADO DE PRENSA

Paris, 14 de junio de 2001 — La encefaopatia espongiforme bovina (EEB) y la variante de la
enfermedad de Creutzfeld-Jakob (VECJ) deben ser consideradas como un problema internacional ya que se ha
propagado por todo € mundo material potencialmente infectado mediante el comercio de animales vivos asi
como de productos y subproductos bovinos. Se exhorta a todos |0s paises a evaluar sus respectivos riesgos y
tomar las medidas necesarias, de acuerdo a las recomendaciones de la Consulta Técnica de cuatro dias que
acaba definalizar.

La reunion fue organizada conjuntamente por la Organizacién Mundial de la Sdud (OMS), la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agriculturay la Alimentacion (FAO) y la Oficina Internacional
de Epizootias (OIE). La conferencia constituye un gran logro en |os esfuerzos de estas tres organizaciones por
expresarse colectivamente sobre los riesgos delaEEB y la vECJ.

Més de 150 veterinarios, expertos en seguridad alimentaria y responsables de la salud hicieron un
[lamamiento alos gobiernos para que consideren prohibir la alimentacién de rumiantes con harinas de carne 'y
huesos, y establecer un sistema de vigilanciay de deteccién.

La consulta adoptd |as siguientes recomendaci ones:

. El origen y la circulacion de animales y productos de origen animal, incluyendo las
harinas de carne y huesos, pueden ocultarse por préacticas comerciales internacionaes
que incluyen latransformacion y la reexportacion de productos. Por consiguiente, los
paises importadores debe tomar conciencia de los riesgos generados por dichas
précticas comercialesy por e comercioilegal.

. Los paises no deben permanecer pasivos ante los riesgos de propagacion de la
enfermedad. La bga incidencia inicial y la centralizacion limitada de los casos, la
incubacion prolongada y la naturaleza no especifica de los sintomas iniciales de la
EEB tienden a ocultar la gravedad del problema.

. Se exhorta a todos los paises a determinar su exposicion a la enfermedad mediante
una evaluacion sistemética de los datos comerciales y de los factores de riesgo. Los
paises deben reconocer ademas que su estatus sanitario comercial puede depender de
su evaluacién de riesgos respecto ala EEB.
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Deben ponerse recursos adicionales a la disposicién de las naciones, particularmente
las que estan en vias de desarrollo, para ayudarlas a evaluar su exposicion potencial a
materias infectadas por € agente delaEEB y aidentificar las medidas que puedan ser
necesarias para hacer frente al riesgo que implica dicha exposicion.

La OIE ha elaborado recomendaciones para evaluar €l estatuto de las regiones, paises
y zonas respecto ala EEB. Es necesario gque las recomendaciones para llevar a cabo
dicha evaluacion, particularmente en lo referente a la saud publica, sean més
especificas, aprovechando la experiencia de los paises y de otras organizaciones
internacionales en ese campo.

La proteccion de la salud publica es el objetivo primordial de la gestion de riesgos en
materia de EEB. La estrategia de dicha gestion debe ser transparente, basarse en
datos cientificos y no imponer més restricciones comerciaes que las sean necesarias
para proteger la salud. La puesta en practica de los métodos de gestion de riesgos
seleccionados debe apuntar estrictamente a la proteccion mundia de la salud y del
comercio. Las autoridades deben esforzarse en garantizar su aplicacion efectiva.

Las harinas de carne y hueso y los chicharrones de rumiantes no deben incorporarse
nunca en los aimentos destinados alos rumiantes. El control de la debida aplicacion
de las prohibiciones relativas a la alimentacion animal requiere la elaboracion de
mejores programas de certificacion y de pruebas para garantizar la ausencia de
infectividad debida a agente de la EEB en los alimentos para rumiantes que son
objeto de comercio internacional. Debe promoverse €l desarrollo de pruebas rapidas
y fiables para detectar |as proteinas de |os rumiantes.

Basandose en la evaluacion de riesgos, los paises deben considerar firmemente
recurrir a las pruebas de laboratorio apropiadas efectuadas en las determinadas
poblaciones de animales.

La consulta consider6 que las harinas de carne y huesos contaminadas por la EEB
pueden haber servido de alimento para ovejasy cabras en ciertos paises y que dichos
animales pueden haber sido infectados con agente de la EEB. Se recomienda, por lo
tanto, que cada pais analice € riesgo de la presencia de la infeccién en sus rebafios
ovinos y caprinos. Todos los paises deben imponer la declaracion obligatoria y la
vigilancia de las encefal opatias espongiformes transmisibles en |os ovinos/caprinos y
tomar las medidas necesarias para reducir |os riesgos identificados.

En los paises en los que las ovejas y las cabras hayan estado expuestas a lainfeccién
por EEB, deben tomarse las medidas para reducir la exposicion humana a la
infectividad ovinay caprina.

Debe seguir investigandose la presencia espontanea de la EEB en las ovejas y en las
cabras.

L os conocimientos cientificos disponibles actualmente indican que la exposicion oral
al agente de la EEB de los porcinos y de las aves de corral no provoca la enfermedad
y que no puede detectarse ningunainfectividad residual en sustejidos.
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. Los cientificos deben adelantarse y tomar la iniciativa de comunicar toda nueva
informacion sobre la EEB y sus riesgos tan pronto esté disponible a pesar de la
eventual preocupacion que pueda causar en e publico. Deben explicar también lo
gue se hace para afrontar dichos riesgos.
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